
LYRICS 

Original Lyrics (in Arabic language) Transliteration English Translation 

 

نَّكِِْتعََبْت ِ م   
يرَكِِْمَال يشِِْعَشَانِْ عَنَّكِِْبسَْتَغْنَىِوَلَِِغ   

بحََبَّكِِْوَعَشَانِْ  
حُضْنَكِِْإ لَِِّأرَُوحْلهُِزَعْلِِْف يِمَكَانِِْمَال يشِْ  

يرَكِِْمَال يشِِْوَعَشَانِْ حَب يبِِْغ   
 

أمَْش يِقُلْت ِِلُو  
يدَهِخَطْوَةِمَات مْش يِقَبْلِ ِتُوَحَشْن ي عَن ِّيِبعَ   

يِف يِت ضْحَكِْ و ش ِّ  
ِّلْت ِِل يهِوبنَْسَىِدُمُوعَيِِْبَمْسَحِْ مَن ِّيِقَل   

عَي بِِْالْحُبِِِّْف يِمَاف يشِِْوبقَُولِْ  
 
برَْضَىِبقََل يل ي  

نَّكِِْوَاسْتَنَّي ل يَّاِتْقُولْهَاِحَلْوَهِك لْمَهِم   
بهََدَىِبَسْمَعْهَا  

ِّيِوَانْسَى ِِِّمَعَاكِِْعَي شْت يِان  يهَِمِ ِأقََل  الْعَاد   
ف يكِِْحُب ِّيِم نِِْعَل يكِِْباَصْبُرِْ  

 
إ مْتَاِحَتْحَس ِِّ  

ير ِِحَاجَهِايدَيَّاِف يِمَاف يشِِْإ ن ِِّ بَّكِِْانَّيِغ  اح   
سَاكْتَهِكُنْت ِِو انِْ  

جَنْبكَِِْالْعَي شَهِمِ ِيُومِِْف يِمَاتحَْر مْن يشِِْفَعَشَانِْ  
يرِِْأعَ يشِِْمَاقْدَرْش ي إ يد يكِِْب ينِِْغ   

 
 

ِِِّل يهِْ هَمَّكِِْكُل   
نْياَِف ي ِّيِبسَ ِِِّت ثْب تِِْالدُّ مُهَمَّهِم شِِْإ ن   

رَأْيكَِِْو الرَّإ ي  
ك لْمَةِأيَ ِِِّوَلَِِمَال يشِِْجَنْبكَِِْأنَاَِوَان ِِّ  

وخَلََصِِْصُورَةِمَعَاكِِْوبعَ يشِْ  

 
Teʻebti mennak 

ʻAshen melish ghirek welaa bestaghnay annek 
Waʻashen baḥebbak 

Melish meken fi za l aaruḥluh ailaa hudnak 
Wa ʻashen melish ghirek ḥabib 

 
Lu qulti aamshi 

Tuaḥeshni qebli metimshi khatwaţ baʻidah ʻaniy 
Tidḥak fi wishiy 

Bemsaḥ dumuʻ ay wbensay lih qelilti menniy 
Wbequl mefish fi alḥob ayib 

 
Beqelili barday 

Westennay minnek kilmah ḥelweh tqulhe liyya 
Besmaʻhe baheday 

Wensay niy ʻayishti maʻek eeqelli mi alʻadiah 
Basbur ʻalik min ḥobbi fik 

 
Ḥatḥasi aimte 

Inni mafish fi aydeyaa ḥagah ghiri annay ahibbek 
Wian kunti sektah 

Faʻashen mataḥrimnish fi yum mi alʻayishah genbek 
Maqdershi aaʻish ghirbin aiydik 

 
Lih kulli hemmak 

Fiddunya tithbit bessi inniy mish muhemmah 
Wirraaiy rayak 

Wenni aana genbek melish wela aayi kilmaţ 
Wbaʻish maʻak suraţ wkhalas 

 
I got tired of you 

Because I have no one but you and I could never let you go 
Because I love you 

I have no place except your lap to go to when I’m sad 
And because I have no lover other than you 

 
If you said that you’re leaving 

I would miss you even before you took a step away from me 
Yet, you laugh at my face 

But I wipe my tears and forget your humiliation 
And I say there is no shame in love 

 
With the little I get, I’m still content 

And I wait to hear you say to me a single nice word 
So I can be appeased 

And forget that my life with you is less than normal 
I am still patient because I love you 

 
When will you understand 

That I have no choice but to love you? 
That I’m silent 

Because I’m afraid you’ll deprive me from living next to you 
I can only live in your arms 

 
Why is it that all you care about 

In this world is to prove that I don’t matter? 
That I have no opinion 

That with you I don’t get a saying 
I live with you like a picture and that’s it 



 
عُمْر يِع شْتَِِأنَاَ  

يكِْ كَرَامْت يِحْسَابِِْعَليَِأنَاَِكْت يرِِْوباَج يِباَرْض   
ِِِّكَانِْ هَم ِّيِكُل   

ِب تْقُولِِْوأسَْمَعَكِِْتغُْلطَِِْإ نْتَِِإ نِْ  
 حَب يبت ي

ناَسِِْخَسَرْت ِِر ضَاكِِْوَعَشَانِْ  
 
برَْضَىِبقََل يل ي  

نَّكِِْوَاسْتَنَّي ل يَّاِتْقُولْهَاِحَلْوَهِك لْمَهِم   
بهََدَىِبَسْمَعْهَا  

ِّيِوَانْسَى ِِِّمَعَاكِِْعَي شْت يِان  يهَِمِ ِأقََل  الْعَاد   
ف يكِِْحُب ِّيِم نِِْعَل يكِِْباَصْبُرِْ  

 
إ مْتَاِحَتْحَس ِِّ  

ير ِِحَاجَهِايدَيَّاِف يِمَاف يشِِْإ ن ِِّ بَّكِِْانَّيِغ  اح   
سَاكْتَهِكُنْت ِِو انِْ  

جَنْبكَِِْالْعَي شَهِمِ ِيُومِِْف يِمَاتحَْر مْن يشِِْفَعَشَانِْ  
يرِِْأعَ يشِِْمَاقْدَرْش ي إ يد يكِِْب ينِِْغ   

 
برضىِقليليب  

 
Aana ʻishta omri 

Bardik wbegi ktir aana ʻalay ḥseb karamti 
Ken kuli hemmiy 

In inte tughlaţ waasmaʻak bitqul 
Ḥabibti 

Waʻashan ridak khaserti nes 
 

Beqelili barday 
Westennay minnek kilmah ḥelweh tqulhe liyya 

Besmaʻhe baheday 
Wensay niy ʻayishti maʻek eeqelli mi alʻadiah 

Basbur ʻalik min ḥobbi fik 
 

Ḥatḥasi aimte 
Inni mafish fi aydeyaa ḥagah ghiri annay ahibbek 

Wian kunti sektah 
Faʻashen mataḥrimnish fi yum mi alʻayishah genbek 

Maqdershi aaʻish ghirbin aiydik 
 

Baqalili bardhay 
  

 
I spent my life 

Pleasing you and calming you on account of my dignity 
All I wanted 

Was for you to make a mistake and hear you calling me 
“Sweetheart” 

And in doing so, I have lost everyone around me 
 

With the little I get, I’m still content 
And I wait to hear you say to me a single nice word 

So I can be appeased 
And forget that my life with you is less than normal 

I am still patient because I love you 
 

When will you understand 
That I have no choice but to love you? 

That I’m silent 
Because I’m afraid you’ll deprive me from living next to you 

I can only live in your arms 
 

With the little I get, I’m still content 

 


